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ОТ АВТОРА

Так сложилось, что до той удивительной по-
ездки, послужившей основой для книги, в Гру-
зии я не бывал. И на каких же основаниях, за-
конно спросите вы, человек, не будучи про-
фессиональным журналистом, побывавший 
в стране всего-то однажды, станет о ней расска-
зывать? Я постараюсь это обосновать, но чуть 
позже. А сейчас попробую ответить самому себе 
на вопрос более путаный: до Грузии я вообще не 
бывал ни в какой стране мира, кроме своей соб-
ственной, и почему-то все эти сотни невидан-
ных стран и тысячи городов никогда особенно 
не пленяли моего воображения. Успеется еще, 
думал я, если Богу будет угодно. Но с Грузией 
изначально все складывалось иначе: каким-то 
странным образом с раннего детства дух Са-
картвело1 влек меня к себе.

1 Сакартвело — национальное название Грузии, 
букв. — «место, где живут грузины (картвелы)».
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И позже, когда Бог помог мне найти самого 
себя, я понял, что теперь сроднился и с Иверией 
в лоне единой Соборной и Апостольской Церкви. 
Впрочем, чувства эти не побуждали к каким-ли-
бо действиям. Я просто жил, лишь изредка думая 
об уделе Пресвятой Богородицы, почитал святую 
Нину, ибо так зовут мою маму, так же звали мо-
их бабушку, прабабушку и в придачу еще двух ба-
бушек моей жены. Но было и предчувствие, что 
все эти разрозненные грузинские штрихи суще-
ствуют в палитре моих ощущений для написа-
ния какой-то картины. Поэтому, когда вместе 
с коллегами в издательстве мы обсуждали идею 
книжной серии, посвященной современной жиз-
ни верующих разных Поместных Православных 
Церквей, я неожиданно для себя попросил: «От-
пустите меня в Грузию, пожалуйста!»

Ну, меня и отпустили…
А теперь, наверное, пришло время ответить 

на вопрос, от которого я уклонился в самом нача-
ле: на каком, собственно, основании? Дело в том, 
что в этой книге собраны истории жизни наших 
современников: грузинских митрополитов, свя-
щенников, монахов и мирян. И мне посчастливи-
лось не только взять интервью, но и подружить-
ся с большинством этих людей. Когда я просил 
моих героев рассказать о жизни, традициях и их 
личных путях к Богу, я не просто выполнял ре-
дакционное задание, но и собирал в самом се-
бе те самые штрихи в единую картину, желая 
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понять этих людей, стать к ним ближе. И еще ос-
мелюсь предположить: будь на моем месте ма-
ститый специалист — искушенный богослов или 
историк, — возможно, ему не удалось бы внести 
в книгу ощущение непосредственности первых 
открытий…

Но это я пишу сейчас, а тогда, неожидан-
но получив законное право на поездку, я, в об-
щем-то, совсем не представлял, что делать даль-
ше. Но все устроил Господь. К этому времени мы 
познакомились с Кириллом Черноризовым: сна-
чала он был другом нашего родственника, по-
том стал нашим другом, а позже и нашим род-
ственником — недавно я стал крестным его сына 
Ефрема. Кирилл женат на прекрасной молодой 
женщине, зовут ее Ана Пачуашвили. Их лю-
бовь — это отдельная остросюжетная история, 
к счастью, вошедшая в эту книгу. Благодаря Ки-
риллу и Ане в Грузии я познакомился с боль-
шинством тех самых прекрасных людей, расска-
зывать о которых в предисловии было бы едва 
ли уместно, ибо сами они расскажут о себе на 
страницах этой книги.

А уместно, видимо, сказать несколько слов 
о той самой «картине», которая сложилась в мо-
ем сердце. Если совсем кратко, можно описать ее 
тремя словами: Грузия — евангельская страна. Не 
подумайте, я вовсе не наивный романтик и от-
даю себе отчет, что абсолютно в любой стране 
среди христиан достаточно проявлений далеко 
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не евангельского духа. Но я свидетельствую о той 
Грузии, которую имел счастье увидеть через лю-
дей и в людях, через их любовь к Христу, к Пред-
стоятелю своей Церкви и друг к другу.

Думаю, что в этой книге наша идея рассказа 
о Поместных Церквях через человеческие судьбы 
всецело доказала свою состоятельность. А в слу-
чае с Грузией есть еще важное обстоятельство: 
необходимо осознать, что начиная с XVIII века 
и вплоть до сегодняшнего дня истории наших 
стран и Церквей сплетены очень и очень тесно. 
Часто то, что происходит в России, так или ина-
че отражается в Грузии, и нередко эти отражения 
становятся для Иверии крайне болезненными. 
И за судьбами этих христиан — добрых, сильных, 
прошедших войны, умеющих любить несмотря 
ни на что, — стоит нечто важное — то, что на пу-
ти к взаимной любви и единству необходимо ос-
мыслить нам вместе. Это история глазами людей, 
имеющих к ней прямое, а не косвенное отноше-
ние, история, пропущенная через их собствен-
ную боль и веру.
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ГРУЗИНСКАЯ ПРАВОСЛАВНАЯ ЦЕРКОВЬ: 
КРАТКАЯ СПРАВКА

Грузинская Апостольская Автокефальная 
Православная Церковь является неотъемлемой 
частью Вселенской Православной Церкви и нахо-
дится в догматическом единстве, каноническом 
и литургическом общении со всеми Поместны-
ми Православными Церквями. 

Начало христианской жизни в Грузии бы-
ло положено еще в апостольские времена. Весть 
о Христе несли сюда прямые Его свидетели, сре-
ди которых были апостолы Андрей Первозван-
ный, Симон Кананит и Варфоломей. В Предании 
Грузинской Церкви святой Андрей Первозван-
ный чтится первым епископом Грузии, хранится 
память и о том, что отправила апостола на про-
поведь в Иверию сама Пресвятая Богородица. 

Уже в IV веке восточно-грузинское царство 
Картли официально принимает христианство. 
Крещение Грузии в 326 году, в правление ца-
ря Мириана, связано с проповедью святой рав-
ноапостольной Нины, пришедшей в Грузию из 
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Каппадокии. О деятельности Нины упоминается 
не только в агиографических произведениях, но 
и во многих греческих, латинских, грузинских, 
армянских и коптских исторических источниках. 

Начиная с V века независимая Грузия, на-
ходящаяся в эпицентре противостояния Визан-
тии и Персии, постоянно подвергается опусто-
шительным нападениям персов, за отказ отречь-
ся от Христа принимают мученическую кончину 
цари, священнослужители и миряне. 

В то же время с ранних веков Церковь Гру-
зии принимала участие и в утверждении вероу-
чения: грузинские епископы присутствовали уже 
на Третьем и Четвертом Вселенских Соборах. Все 
последующие века грузинские богословы, нахо-
дящиеся на границе разных культур и религий, 
вынуждены были вести активную полемику, от-
стаивая православное учение Церкви.

В правление царя Вахтанга Горгосали 
(446–506) Грузинская Церковь, ранее являвшаяся 
частью Антиохийской Церкви, получает автокефа-
лию (независимость), во главе иерархии ставится 
архиепископ с титулом Католикос. Из Каппадокии 
в Грузию приходит святой подвижник преподоб-
ный Иоанн, прозванный в дальнейшем Зедазний-
ским, со своими двенадцатью последователями; 
его ученики не только утверждают в Грузии мона-
шескую традицию, но и приносят миссию христи-
анской проповеди в города и села, строят храмы 
и монастыри, учреждают новые епархии. 
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Этот период расцвета сменяется новым 
периодом мученичества: в VIII веке в Грузию 
вторгаются арабы. Но духовный подъем наро-
да невозможно было сломать, он проявлялся 
в национально-созидательном движении, вдох-
новляемом не только царями и патриархами, но 
и подвижниками-монахами. Одним из таких от-
цов был прп. Григорий Хандзтийский. 

В X–XI веках начинается период церковно-
го строительства и развития гимнографии и ис-
кусства, на Афоне основывается Иверский мо-
настырь, благодаря старцам и насельникам этой 
обители греческая богословская литература пе-
реводится на грузинский язык. 

В 1121 году святой царь Давид Строи-
тель, уделявший большое внимание церков-
ному устройству и получивший поддержку от 
Церкви, с войском одержал победу над турка-
ми-сельджуками в Дидгорской битве. Этой по-
бедой завершается объединение страны и по-
лагается начало «золотому веку» грузинской 
истории. 

В это время активная деятельность Грузин-
ской Церкви разворачивается за пределами госу-
дарства, на Святой Земле, в Малой Азии и Алек-
сандрии. 

В XIII и XIV веках для христиан Грузии на-
чинается новый период испытаний, теперь под 
натиском монгол. Хан Джелал ад-Дин, завое-
вав Тбилиси, буквально залил его кровью, были 
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осквернены и разрушены монастыри и храмы, 
мученическую кончину приняли тысячи христи-
ан. После набегов Тамерлана исчезали уже целые 
города и епархии; по свидетельствам историков, 
убитых грузин было значительно больше, чем 
оставшихся в живых. При всем этом Церковь не 
была парализована — в XV веке на Ферраро-Фло-
рентийском Соборе присутствовали митрополи-
ты Григорий и Иоанн, они не только отказались 
подписать унию с католичеством, но и открыто 
выступили с обличением его отклонения от со-
борного учения Церкви. 

В 80-е годы XV века объединенная Гру-
зия распалась на три царства — Картли, Кахети 
и Имерети. В состоянии раздробленности под 
постоянными ударами Персии, Османской Им-
перии и набегами дагестанских племен Церковь 
продолжала нести свое служение, хотя делать это 
становилось все сложнее.

Завоеванная в XVI веке Османской импе-
рией юго-западная часть Грузии насильно исла-
мизировалась, исповедание христианства жесто-
ко преследовалось, все епархии упразднялись, 
а храмы перестраивались в мечети. 

Опустошительным для Грузии стало 
и XVII столетие, «век царских мучеников и мно-
жества убиенных». Карательные походы персид-
ского шаха Аббаса I были направлены на полное 
уничтожение Картли и Кахети. В это время было 
убито две трети грузинского населения. 
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Количество епархий сократилось еще силь-
нее. Но Грузия продолжала находить в себе силы 
для сопротивления, а Церковь в лице Католико-
са и лучших епископов призывала царей и народ 
к единству. В 1625 году полководец Георгий Саа-
кадзе разбил тридцатитысячную армию персов. 
Именно в этот период понятие «грузин» стано-
вится равным понятию «православный», а пере-
шедших в ислам грузинами больше не называли, 
их звали «татари».

В эти сложные годы как государственные де-
ятели, так и иерархи Церкви искали поддержки 
у достигшей могущества православной Россий-
ской Империи. Активные переговоры в Петер-
бурге вел Католикос-Патриарх Антоний I (Багра-
тиони). 

В 1783 году на Северном Кавказе был под-
писан Георгиевский трактат, по которому Гру-
зия в обмен на поддержку России частично от-
казывалась от внутренней независимости и пол-
ностью от самостоятельной внешней политики. 

Бесконечные удары Персии и Турции хоть 
и не подавили, но во многом парализовали ин-
теллектуальную и социальную жизнь Церк-
ви — не было больше возможности поддержи-
вать принадлежащие Грузии духовные центры 
как в самой Грузии, так и на Афоне и Святой 
Земле. Не функционировали учебные заведе-
ния, большое число духовенства было физически 
уничтожено. Но в то же время духовная жизнь не 
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оскудевала — в монастырях Грузии подвизалось 
множество преподобных отцов — исихастов.

В 1811 году, в рамках активной политики по 
введению Грузии в состав Российской Империи, 
где Церковь уже сто лет находилась в подвласт-
ном государству положении, а патриаршество 
было упразднено, потеряла свою свободу и ав-
токефалию и Грузинская Церковь. На ее терри-
тории был учрежден Экзархат, статус Католикоса 
умалился до экзарха (архиепископа Картлийско-
го и Кахетинского), со временем экзархи стали 
поставляться из числа русского епископата. 

Это был неоднозначный период для Грузин-
ской Церкви. С одной стороны, прекратились ка-
рательные походы воинственных соседей-мусуль-
ман, были восстановлены учебные заведения, 
духовенство стало получать жалованье, была ор-
ганизована миссия в Осетии, но в то же время Гру-
зинская Церковь оказалась полностью подчинен-
ной Российскому Синоду и политике Империи, 
четко направленной на всероссийскую унифика-
цию. В это время из грузинского обихода начина-
ют исчезать богатые древние традиции гимногра-
фии, иконописи, церковного искусства, сходит на 
нет почитание многих грузинских святых. 

После февральских событий 1917 года, в мар-
те, в Светицховели состоялся Собор, на кото-
ром была провозглашена автокефалия Грузин-
ской Православной Церкви; чуть позднее, в сен-
тябре, Патриархом был избран Кирион III. А уже 
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в 1921 году в Грузию вошла Красная Армия и была 
установлена советская власть. Для Церкви, пред-
ставителей духовенства и верующих людей на 
всей территории Советского Союза начались ис-
пытания и репрессии. Храмы повсеместно закры-
вались, исповедание веры преследовалось совет-
ским государством.

В сложное для русских и грузин время, среди 
репрессий, разрухи и бедствий, в 1943 году По-
местные Русская и Грузинская Церкви восстанав-
ливают евхаристическое общение и доверитель-
ные отношения.

В 1977 году патриарший престол в Грузии занял 
Католикос Илия II. Его активное служение, при-
влекшее в ряды священнослужителей и монаше-
ствующих молодую грузинскую интеллигенцию, 
пришлось на годы падения Советского Союза, об-
ретения независимости Грузией, на череду брато-
убийственных войн и вооруженных конфликтов. 

В настоящее время в Грузии насчитывается 
35 епархий с правящими архиереями, по всему 
миру в грузинских приходах возносится молитва 
Богу. Патриарх, как и лучшие его предшествен-
ники в истории, все испытания прошел вместе со 
своим народом, чем заслужил неслыханный ав-
торитет в Грузии.


